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Uwaga: Urzadzenie to nie nadaje sie
do uzytku jako gtéwne zrédto ciepta.

Kominek elektryczny
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Szanowny kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Przed jego uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejsza instrukcje i przestrzega¢ podanych w niej zasad, aby unikna¢ jego
uszkodzenia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzern powstatych na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kod produktu 10034252
Zasilanie 220-240V ~ 50 Hz
Moc 1750-2000 W
DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent:

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne
z nastepujgcymi normami europejskimi:

2014/30/UE (EMC)
2014/35/UE (LVD)

2011/65/UE (RoHS)
2009/125/WE (ErP)



KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu: 10034252
Produkt Oznacz. | Wartos$¢ | Jedn. Produkt Jedn.
Moc Sposéb doprowadzania cieptfa, wytgcznie w przypadku
elektrycznych ogrzewaczy pomieszczen
Nominalna moc cieplna Pnom 2 kw Reczny regulator doprowadzania ciepta N/A
z wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna P 0,9 kw Reczny regulator doprowadzenia ciepta N/A
(orientacyjna) min z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc P 2 kw Elektroniczny regulator doprowadzenia ciepta N/A
cieplna max,c z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem N/A
Przy nominalnej mocy 1,865 kw Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
cieplnej elmax
pinej
Przy minimalnej mocy elmin 0,925 kw jednostopniowa moc cieplna bez regulacji Nie
cieplnej temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elsg 0,00035 w dwa lub wiecej recznych stopni, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacjg temperatury Tak
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem obecnosci
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem otwartego okna
Z regulacja na odlegtos¢ Nie
Z adaptacyjng regulacja startu ogrzewania Nie
Z ogranicznikiem czasu pracy Nie
Z czujnikiem zarowki Nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.




INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Niniejszego urzadzenia nie nalezy uzywac, dopdki nie zostanie ono przymocowane zgodnie
z instrukcjq obstugi.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w domu odpowiada
napieciu podanemu na etykiecie efektywnosci urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwis autoryzowany lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby zapobiec niebezpieczenstwu.
Urzadzenia nie nalezy umieszczaé bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

Meble, firanki i inne fatwopalne materiaty nalezy trzyma¢ w odlegtosci co najmniej 1 m
od urzadzenia.

Nigdy nie nalezy zostawiac¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

Nigdy nie nalezy zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, jesli jest ono podtaczone do gniazdka
elektrycznego.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci; dzieciom nie wolno obstugiwac
tego urzadzenia.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, a nie nalezy go uzywac
do celéw komercyjnych.

Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli spadto lub zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone.
Naprawy urzadzen elektrycznych moze wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk.

Niewtasciwa naprawa urzadzenia moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania i ryzyka.
Przewodu zasilajagcego nie nalezy umieszczac pod dywanem itp.

Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od ostrych krawedzi i goracych powierzchni.
Urzadzenia nie nalezy zakrywadé, aby zapobiec jego przegrzaniu.

Urzadzenia nie nalezy uzywac z programatorem czasowym, sterowaniem zdalnym lub innym
urzadzeniem, ktére moze je automatycznie wytgczy¢, poniewaz w przypadku nieprawidtowego
umieszczenia urzadzenia istnieje ryzyko jego zapalenia.

Urzadzenia nigdy nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.

Urzadzenia nie nalezy uzywaé w bezposrednim sasiedztwie tazienki, prysznicu lub basenu.
Urzadzenia nie wolno uzywac na zewnatrz.

Urzadzenia nie nalezy obstugiwac, majac mokre rece.

Urzadzenia nie nalezy uzywaé w poblizu goracych powierzchni.

Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli przewdd zasilajacy zostat uszkodzony.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy upewnié sie, ze zostato ono odtgczone od zasilania
i catkowicie ostygto.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé substancji, ktére moga zarysowac jego
powierzchnie.

Nigdy nie nalezy uzywac niezalecanych przez producenta dodatkdéw ani akcesoriéw, poniewaz
moze to stanowic niebezpieczenstwo dla uzytkownika albo uszkodzi¢ urzadzenie.

Dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, umystowej
oraz postrzezeniowej moga uzywac urzgdzenia wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
zalecern dotyczacych bezpiecznego uzytkowania niniejszego urzadzenia i po zrozumieniu
zwigzanych z nim zagrozen.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, ktdry zapewni, ze nie beda sie one bawié¢ urzadzeniem.




PRZED INSTALACIA

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na $cianie na wysokosci co najmniej
300 mm. Minimalna odlegtos$¢ gornej krawedzi urzadzenia od sufitu powinna
wynosi¢ co najmniej 1 000 cm. Wspornik scienny musi by¢ przymocowany
horyzontalnie a przewdd musi prowadzi¢ po prawej dolnej czesci kominka.
Aby zapewni¢ optymalng widoczno$¢ panelu sterowania, zalecamy
zachowanie odlegtosci 600 mm od spodniej krawedzi urzadzenia do podtogi.
Doktadne wymiary sg nastepujace:
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Wspornik $cienny jest przymocowany do tylnej czesci urzadzenia.
Przed montazem odkrec 2 $ruby i zdejmij wspornik.



INSTALACJA URZADZENIA

Wybierz miejsce na $cianie, w ktérym chcesz zainstalowaé kominek elektryczny.
Narysuj pozioma linie za pomocga poziomicy i zaznacz 5 otworéw (odstepy

po 141,0 mm) dla $rub mocujacych. Otwory stuzg do montazu kominka i muszg
by¢ wypoziomowane, aby kominek mdgt by¢ prawidtowo zainstalowany

i ustawiony.

W zaznaczonych miejscach wywieré¢ 4 otwory o srednicy 8 mm i gtebokosci
26 mm. W16z dostarczone kotki do otworéw i ostroznie wcisnij je w Sciane,
az koniec bedzie wyréwnany z powierzchnia Sciany.
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Przymocuj wspornik do $ciany za pomocg 5 $Srub mocujacych.
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Umies$é metalowy uchwyt z tytu kominka na wsporniku. Upewnij sie,
ze wspornik i uchwyt pasuja do siebie.
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Przymocuj wspornik do kominka za pomoca 2 $srub mocujacych.




WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU

1 2 3
| | |
odo  olo
O £k £k
s 1,
L
v Vv vV V VvV Vi
EFULW! TUE WED THU FR IﬁSAL
_ LA D_00_0o0_00_0 0N +©
10 *&@'agwgoﬂagaéggorr—q
TR
HHHE |@ H|I:r—s
imaL‘qUUJ~
|
9

1 | Przycisk ON/OFF 6 | Timer - wlaczony
(wtaczy¢/wytaczyd)

2 Ogrzewanie - poziom 1 7 Timer - wytgczony

3 | Ogrzewanie - poziom 2 8 | Wykrywanie otwartego okna

4 | Wyswietlanie temperatury 9 | Jasnos¢

5 | Dzien tygodnia 10 | Zegar




PANEL STEROWANIA | FUNKCIE
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Moc: Naci$nij ten przycisk raz. Urzagdzenie i ptomien sg wiaczone i mozna
wybrac jedng z nastepujacych funkcji. Ponownie nacis$nij ten przycisk,
aby wytgczy¢ urzadzenie.

Trwanie: Nacisnij ten przycisk oraz Flame+ lub Flame-, aby ustawi¢
aktualna godzine (dzien tygodnia, godzine, minute).

Flame (Ptomien): Stopien 4 jest najjasniejszym stopniem. Kazde
nacisniecie przycisku zmniejszy jasnos¢ (4-3-2-1).

Flame (Ptomien): Stopien 1 jest najciemniejszym stopniem. Kazde
nacisniecie przycisku zwiekszy jasnosé¢ (1-2-3-4).
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Ogrzewanie: Dwa poziomy. Nacisnij raz przycisk, aby ustawi¢ niskq moc
grzewcza. Nacisnij dwa razy przycisk, aby ustawi¢ wysokg moc grzewcza.
Nacisnij ponownie przycisk, aby wytgczy¢ promiennik. Wentylator
bedzie pracowac jeszcze przez 10 sekund, a nastepnie sie wytaczy.




PILOT ZDALNEGO STEROWANIA | FUNKCJE

Moc: Nacisnij ten przycisk raz.
Urzadzenie i ptomien sg wiaczone
i mozna wybrac jedna —

p

z nastepujacych funkcji. Naci$nij [ )

ponownie przycisk, aby wytgczy¢ ,//// D\\\

urzadzenie. Urzadzenie jest \\\”\\,/‘/‘ )

przeznaczone do uzytku na e

zewnatrz.

Ustawienie aktualnego tygodnia ﬁ:’;%\ /\ +\ //)ﬁ\
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oraz godziny. Naci$nij przycisk \\‘;% \\\\5/ \\J /

DAY, aby ustawi¢ aktualny
dzien tygodnia

przed wprowadzeniem ustawien //"’\\ /"\ /7\\
dla danego tygodnia. Naci$nij |
przycisk DAY, a nastepnie naci$nij =
przycisk [+] lub [-], aby ustawi¢

dzien tygodnia. Naci$nij przycisk — — P
N A TN

HOUR, a nastepnie naci$nij @TM\J\ !f\’gET lb‘ (‘i//Mm\‘}\

przycisk [+] lub [-], aby ustawic \1\5/ \:,;/ \H/

godzine. Nacisnij przycisk MIN,
a nastepnie nacisnij przycisk [+]
lub [-], aby ustawié¢ minute.

Ustawienie godziny

Ustawienie minuty \

Ustawianie sterownika
tygodniowego Nacisnij ten
przycisk, aby ustawi¢ timer

dla kazdego dnia tygodnia.
Nastepnie nacisnij przycisk SET
UP i wybierz tygodniowy
wtacznik/wytgcznik czasowy. Za
pomocg przycisku [+] lub [-]
ustaw dzien rozpoczecia

od poniedziatku do niedzieli.
Nacisnij przycisk HOUR,

a nastepnie nacisnij przycisk [+]
lub [-], aby ustawi¢ godzine.
Nacisnij przycisk MIN, a nastepnie
nacisnij przycisk [+] lub [-],

aby ustawi¢ minute.




SET®J1 Po nacisnieciu przycisku WEEK, nacisnij ten przycisk, aby wtgczyé
lub wytgczy¢ sterownik tygodniowy (ON/OFF).

7o ] . o
@ Nacisnij ten przycisk, aby ustawic¢ jasnos¢.

(@ Ogrzewanie: Dwa poziomy. Naci$nij raz przycisk, aby ustawi¢ niskg moc
= grzewcza. Nacisnij dwa razy przycisk, aby ustawi¢ wysoka moc grzewcza.
Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF, aby wytgczyé kominek. Wentylator
bedzie pracowac przez kolejne 10 sekund, a nastepnie sie wytaczy.

Za pomoca przyciskéw [+] lub [-] ustaw temperature w zakresie 15-30°C.
Wentylator bedzie pracowat przez kolejne 10 sekund, a nastepnie sie
wytaczy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

= Do czyszczenia otworéw wentylacyjnych i kratek nalezy uzywac odkurzacza.

= Kurz z zewnetrznych powierzchni nalezy usuwa¢ za pomoca wilgotnej
(nie mokrej) szmatki.

= Nie nalezy uzywa¢ detergentéw ani substancji, ktére moga zarysowac
powierzchnie urzadzenia.

= Na urzadzenie nie nalezy rozpyla¢ cieczy; urzadzenia nie wolno zanurzac
w wodzie lub innych cieczach.

= Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia.

Przechowywanie
Poza sezonem grzewczym nalezy przechowywac urzgdzenie w miejscu wolnym

od kurzu. Nalezy je witozy¢ do oryginalnego opakowania. Przewdd zasilajacy
urzadzenia nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem.
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UTYLIZACJA URZADZENIA

Zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE to oznakowanie na urzadzeniu lub jego
opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie wolno wyrzucaé
zodpadami domowymi. Na podstawie powyzszej
dyrektywy urzadzenie nalezy przekazaé
do odpowiedniego punktu zbidrki zajmujgcego sie
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wtasciwe  postepowanie  ze  zuzytym  sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia  sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z niewtasciwej
utylizacji urzadzenia. Aby uzyska¢ szczegdlniejsze
informacje o recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
zwrdci¢ sie do swoich wtadz lokalnych lub do lokalnej
ustugi likwidacji odpadow.
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